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Reference: German Elberfelder (1905)
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bis bei-mein-Rechte wohnte zu-mein-Herr HERR  der-declaration-von ein-Psalm David
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zu-dein-Fuss ein-footstool dein-Feinde setzte
H7272 H1916 HO341 H7896

Von David. Ein Psalm. Jehova sprach zu meinem Herrn: Setze dich zu meiner Rechten, bis ich deine Feinde lege
zum Schemel deiner Ful3e!
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dein-Feinde in-der-Mitte-von herrschen von-Zion HERR sandte dein-Starke der-rod-von
HO0341 H7130 H6726 H3068  H7971 H5797 H4294

Den Stab deiner Macht wird Jehova aus Zion senden; herrsche inmitten deiner Feinde!
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Heiligkeit in-der-splendors-von dein-Heer in-der-Tag- Freiwillige dein-Volk
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dein—youth der-Tau- zu-du der-dawn von-der-womb-von

H3208 H2919 H4891 H7358

Dein Volk wird voller Willigkeit sein am Tage deiner Macht; in heiliger Pracht, aus dem SchoRe der Morgenrote
wird dir der Tau deiner Jugend kommen.
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Uber  Ewigkeit ein-Priester du trostete und-nicht HERR hat-geschworen
H5769 H3548 H5162 H3808 H3068  H7650

PIETRR N9
Malki-Tsedeq der-order-von
H4442 H1700

Geschworen hat Jehova, und es wird ihn nicht gereuen: "Du bist Priester in Ewigkeit nach der Weise
Melchisedeks!"
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Kénig sein-Zorn in-der-Tag- hat-zerschmettert dein-Rechte bei-Uber der-Herr
H4428 H0639 H3117 H4272 H3225 HO136

Der Herr zu deiner Rechten zerschmettert Konige am Tage seines Zornes.
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Uber  der-Haupt er-hat-zerschmettert mit-corpses flllte unter-der-Nationen er-wird-Richter
H4272 H1472 H4390 H1777
T
viele  ein-Erde
HO0776

Er wird richten unter den Nationen, er fillt alles mit Leichen; das Haupt Uber ein grof3es Land zerschmettert er.
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der-Haupt er-wird-erheben-hoch so Uber  trank auf-der-Weg von-ein-Tal
H8354  H1870

Auf dem Wege wird er trinken aus dem Bache, darum wird er das Haupt erheben.
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